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 • Gwarancja na produkt jest udzielona przy założeniu normalnego użytkowania i 

konserwacji, opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane 

nieprawidłową eksploatacją lub brakiem konserwacji spowoduje unieważnienie 

gwarancji.

2.2. Ogólne instrukcje bezpieczeństwa

 6 OSTRZEŻENIE
Ryzyko obrażeń i uszkodzeń

 • Nie należy dokonywać żadnych modyfikacji łóżka bez zgody producenta.

 6 UWAGA
Ryzyko obrażeń i/lub uszkodzeń

 • Należy przestrzegać wskazań w niniejszej instrukcji oraz wytycznych w zakresie 

bezpieczeństwa. Niestosowanie się do tych zaleceń może spowodować uraz u pacjenta i 

osób postronnych lub uszkodzenie łóżka pielęgnacyjnego.

Podczas użytkowania należy pamiętać o ostrzeżeniach ogólnych:

 • Używać łóżka wyłącznie na płaskich, poziomych, stabilnych podłogach, wszystkie cztery 

kółka muszą dotykać ziemi.

 • Gdy pacjent pozostaje w łóżku bez opieki, należy pozostawić łóżko w najniższej możliwej 

pozycji i/lub podnieść poręcze boczne.

 • Nie przekraczać maksymalnego obciążenia wskazanego w rozdziale 5..

 • NIE UŻYWAĆ łóżka jako środka transportu, podpory/schodka ani miejsca do 

przechowywania ciężkich lub gorących przedmiotów.

 • Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia spowodowane nieprawidłowym 

serwisowaniem lub brakiem serwisowania, a także wynikające z nieprzestrzegania 

niniejszej instrukcji obsługi.

 • Łóżko zostało przetestowane pod kątem kompatybilności elektromagnetycznej. Zgodność 

z normą została potwierdzona. Niemniej jednak, mimo zachowania kompatybilności, 

istnieje możliwość, że działanie łóżka zostanie zakłócone przez pola elektromagnetyczne 

emitowane przez urządzenia takie, jak telefony komórkowe, agregaty prądotwórcze lub 

źródła energii wielkiej mocy.
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 • Istnieje możliwość, że elektronika łóżka spowoduje zakłócenia innych urządzeń 

elektronicznych. Dlatego zalecamy, aby kontrolować łóżko pod kątem uszkodzeń i 

zużycia, patrz rozdział 4..

 • Nie rozbudowywać łóżka o żadne urządzenia mechaniczne ani elektryczne.

 • Upewnić się, że podczas eksploatacji łóżka między jego ruchomymi częściami nie 

zakleszczyły się żadne przedmioty ani kable. Należy upewnić się, że przewód zasilający 

nie zostanie uszkodzony przez ruchome części, ostre krawędzie lub przygnieciony przez 

koła.

Każdy poważny incydent [MDR (UE) 2017/745 §2 (65)], który miał miejsce w związku z 

urządzeniem, powinien zostać zgłoszony wytwórcy oraz właściwemu organowi państwa 

członkowskiego, w którym użytkownik i/lub pacjent ma siedzibę.

2.3. Symbole na łóżku pielęgnacyjnym

Maksymalna masa użytkownika w kg

Bezpieczne obciążenie robocze

Maksymalna grubość materaca (w mm)

Wymiary materaca (w cm)

Oznaczenie typu

Numer artykułu

Numer seryjny

Wyrób medyczne

Deklaracja zgodności
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Data produkcji

Uwaga: ważna informacja

Ryzyko przycięcia

Zaleca się przeczytanie instrukcji

3. Eksploatacja łóżka pielęgnacyjnego

3.1. Montaż/demontaż, transport i przechowywanie

Montażem łóżka zajmuje się wyspecjalizowany sprzedawca, kierując się informacjami 

zamieszczonymi w instrukcji obsługi.

Mocno i dokładnie przymocować wózek transportowy i części łóżka do pojazdu, aby podczas 

transportu się nie poruszały.

Nieużywane łóżko przechowywać w suchym miejscu, szczegóły – patrz rozdział 5..



114Instrukcja obsługi | 2024-10 Interval XXL

3.2. Instalacja

 6 UWAGA
Ryzyko obrażeń i uszkodzeń

 • Upewnić się, że łóżko jest przesuwane puste, bez leżącego na nim pacjenta.

1. Jeśli łóżko nie jest zmontowane, zmontować je zgodnie z instrukcją instalacji.

2. Jeśli łóżko jest używane, upewnić się, że wszystkie prześcieradła, poszewki itp. nie 

wychodzą poza poręcze boczne.

3. Odłączyć kabel zasilania od gniazdka, koniec kabla położyć na łóżku.

4. Zwolnić hamulce wszystkich czterech kół samonastawnych, patrz §3.4..

5. Przetoczyć puste łóżko na miejsce docelowe.

6. Po ustawieniu łóżka zacisnąć wszystkie cztery hamulce, patrz §3.4..

7. Podłączyć kabel zasilania łóżka do gniazda zasilania 220/230 V AC.

3.3. Korzystanie z manipulatora

Łóżko jest dostarczane z manipulatorem służącym do obsługi ruchomych części. 

Sekcja pleców W GÓRĘ/W DÓŁ

Podparcie materaca GÓRA / DÓŁ

Sekcja nóg W GÓRĘ/W DÓŁ
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 6 UWAGA
Ryzyko obrażeń

 • Przed użyciem łóżka pielęgnacyjnego wszystkie cztery kierujące koła samonastawne 

muszą być zablokowane. Jeśli jest zaciśnięty tylko jeden hamulec, łóżko można poruszyć.

Hamulce na wszystkich kierujących kołach samonastawnych można zacisnąć, aby zapobiec 

niezamierzonemu toczeniu.

3.4.1. Zwalnianie hamulców (A)

Nacisnąć stopą górną część dźwigni hamulca do tyłu.

3.4.2. Blokowanie hamulców (B)

Nacisnąć stopą dźwignię hamulca w dół, w kierunku kółka 

samonastawnego.

3.5. Obsługa barierek 

3.5.1. Barierki drewniane 

 6 UWAGA
Ryzyko obrażeń

 • Upewnij się, że funkcje łóżka nie są zakłócone podczas podnoszenia lub opuszczania 

barierek.

Aby obniżyć poręcze boczne:

1. Delikatnie unieść górną barierkę.

2. Wcisnąć przycisk (21) na panelu zagłówkowym lub podnóżkowym.

3. Powoli opuszczać deski barierki do dołu. Zawsze należy chwytać tylko za górną deskę.
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Rozkładanie poręcze boczne:

1. Pociągnąć poręcz w górę, aż zablokuje się w odpowiednim położeniu.

3.6. Ręczne ustawianie sekcji nóg

 6 UWAGA
Ryzyko obrażeń z powodu pochwycenia oraz uszkodzeń łóżka

 • Upewnić się, że między ruchomymi częściami nie są zakleszczone żadne przedmioty ani 

osoby postronne.

 • Aby ustawić wysokość sekcji nóg, używać wyłącznie paska (12) po stronie stóp.

3.6.1. Podnoszenie nóg/stóp

1. Aby ustawić wysokość nóg i stóp, chwycić pasek po stronie stóp łóżka.

2. Pociągnąć pasek w górę, aby podnieść sekcję nóg podpory materaca na żądaną 

wysokość Po zakończeniu ciągnięcia system pozostaje zablokowany w miejscu dzięki 

wycięciu w okuciu rastomat (18).

3.6.2. Opuszczanie nóg/stóp

1. Aby opuścić, pociągnąć pasek maksymalnie w górę w celu odblokowania okucia rastomat 

(18).

2. Trzymając pasek, powoli opuścić sekcję nóg.
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3.7. Przenoszenie się na łóżko/z łóżka

 6 UWAGA
Ryzyko upadku

 • Jeśli nie można przeprowadzić transferu w bezpieczny sposób, należy poprosić kogoś o 

pomoc.

3.7.1. Kładzenie się na łóżku

1. Sprawdzić, czy hamulce kół samonastawnych są zaciśnięte, patrz §3.4..

2. Ustawić wysokość łóżka przy użyciu manipulatora, patrz §3.3..

3. Opuścić poręcz boczną, patrz §3.5..

4. Stanąć możliwie najbliżej boku łóżka.

5. Przenoszenie na łóżko. Użyć wysięgnika do podnoszenia z uchwytem trójkątnym, aby 

przenieść się na łóżko.

6. Podnieść poręcz boczną, patrz §3.5..

3.7.2. Wstawanie z łóżka

1. Za pomocą manipulatora ustawić łóżko w takim położeniu, aby najwygodniej było z niego 

wstać:

 ɣ Opuścić dolną sekcję nóg, patrz §3.3. lub §3.6..

 ɣ Opuścić poręcz boczną, patrz §3.5..

 ɣ Ustawić łóżko nisko przy użyciu manipulatora, patrz §3.3..

2. Usiąść na łóżku, z nogami zwieszonymi poza łóżko. Użyć wysięgnika do podnoszenia z 

uchwytem trójkątnym, aby wstać/przenieść się z łóżka.


